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Exodus 1969

Am 1. September ist das letzte Kapitel jiidischer G eschichte in Polen zu Ende gegangen. Bis dahin
war noch die Auswanderung die einzige Moglichkeit fiir Juden gewesen, der Verfolgung zu ent-
gehen. Nunmehr hat sich die Grenze auch fiir sic geschlossen.

Dramatische Szenen, wie sie sich vor 30 Jahren
im nationalsozialistischen Deutschland abgespielt
hatten, wiederholten sich kiirzlich in Polen. In-
folge der andauernden antisemitischen Kam-
pagne sah sich der kleine Rest polnischer Juden
gezwungen, seine Heimat zu verlassen.

Drei Millionen Juden wurden in Polen wihrend
des Zweiten Weltkrieges vernichtet. Von den
insgesamt 20 000 Ueberlebenden beantragen jetzt
14 000 die Auswanderung aus Polen. Wochentlich
iiberschritten etwa 100 jiidische Auswanderer die
polnischen Grenzen. Vom 1. September dieses
Jahres an wurde ihre Auswanderung nach Isracl
wieder eingestellt. Das Verbot erfolgte aller
Wahrscheinlichkeit nach auf die Intervention
Syriens, dessen Aussenminister anldsslich seines
Warschauer Besuches die Einsteilung der Aus-
wanderung von Juden nach Israel verlangt hatte.

Ab 1.September dieses Jahres diirfen die Ju-
den in Polen nur noch auf Grund der rigorosen
allgemeinen Bestimmungen ein Gesuch auf Aus-
wanderung stellen. Nach offiziellen polnischen
Mitteilungen verliessen zwischen dem Juni 1967
und Mai 1969 etwa 5264 Juden das Land.

Die Zulassung der Auswanderung der polnischen
Juden erfolgte nach dem Sechstagekrieg, als Par-
teichef Gomulka erklirte, dass alle Juden, die
eine inncre Beziehung zu Israel hiitten, das Land
frei verlassen diirften. Mit der Steigerung der
antisemitischen Propaganda nahmen die Anmel-
dungen zur Auswanderung erheblich zu.

Fiir die antisemitischen Massnahmen ist es be-
zeichnend, dass nach offiziellen Angaben allein
aus dem Auswirtigen Amt und aus dem Ministe-
rium fiir Aussenhandel 720 Beamte jiidischer
Herkunft entlassen wurden. Antisemitische Sdu-
berungsaktionen wurden auf allen Gebieten des
offentlichen Lebens, vom Offizierskorps bis zu
den Hochschulen, durchgefiihrt. Im besten Nazi-
stil veroffentlichte beispielsweise das polnische
Presseorgan «Prasa Polska» eine Liste der Jour-
nalisten, die wegen ihrer angeblichen «zionisti-
scheny Einstellung aus der Warschauer Organisa-
tion des Polnischen Journalistenverbandes ausge-
schlossen sind. Darunter befanden sich u. a. Irena
Dobosz-Wolberg von der Zeitschrift «Kobieta i
Zyciey, AntoniGutowski(Polytika), Samuel Ker-
ner (Presseagentur PAP), Filip Istner und Leon
Szulczynski (Interpress), Erwin Weil (Verlag Po-
lonia) und der Direktor des Verlags fiir Ver-
kehrsfragen, Jozef Banas. Zwei Mitarbeiter der
Presseagentur Interpress, Drozdzynski und Gold-
man, haben aus diesem Grund in der Bundes-
republik um Asyl gebeten.

Sduberungen mit antisemitischer Tendenz hatten
nach den Universititen auch auf die ubrigen
Hochschulen iibergegriffen. So hat man in War-
schau 87 jiidische Padagogen entweder entlassen
oder in die Provinz geschickt. Der polnische Ger-
manist Roman Karst erkldarte nach seiner An-
kunft in Wien, man miisse die Situation bald mit
den Verhiltnissen unter Hitler vergleichen.
Henryk Grynberg, der international bekannte
polnische Schriftsteller, begriindete seine Emigra-
tion aus Polen besonders einleuchtend: «Ich

musste Polen aus zwei Griinden verlassen: Ein-
mal, weil ich Jude bin, und zum andern, weil
ich Schriftsteller bin. Ihren Lesern ist wahrschein-
lich die antisemitische Tendenz der polnischen
Regierungspolitik bekannt; hierzu brauche ich
also keine ldngeren Erkidrungen abzugeben. Es
wird Thnen auch bekannt sein, dass nur je einer
von hundert Juden die Jahre der Hitler-Okkupa-
tion in Polen tiberlebt hat. Ich bin einer dieser
JAuserwihlten®. Flir mich als einen dieser Ueber-
lebenden ist es einfach nicht mdoglich, nochmals
eine Verfolgung wegen meiner jidischen Her-
kunft durchzumachen. Infolge des Eingreifens der
Zensur, die jene geschilderte polnische Politik
realisierte, gewann ich die Ueberzeugung, dass
es unmoglich sein wiirde, meine schriftstelleri-
sche Tatigkeit in Polen fortzusetzen.»

Nicht nur Intellektuelle, sondern die Angehori-
gen aller Berufe unter den Juden sahen sich, oft
im vorgeriickten Alter, gezwungen, das Land
threr Viter zu verlassen, denn sie befiirchten
frither oder spiter weitere Repressalien. Juden,
die das Land verlassen wollten, mussten zugleich
auf ihre polnische Staatsbiirgerschaft verzichten
und erhielten anstelle eines {iblichen Reisedoku-
mentes einen sogenannten «Judenpass», der in
mancher Hinsicht an die nationalsozialistischen
Ausweise fiir Juden erinnerte.

Nun hat man infolge der Proteste der arabischen
Staaten die freie Ausreise der Juden aus Polen
abgeschafft. Von den 5264 Juden, die bis Ende
Mai 1969 das Land verlassen haben, wihlten
2180 TIsrael als ihre neue Heimat, die anderen ha-

Jiidischer Friedhof in Krakau.

ben sich nach den USA oder nach anderen west-
lichen Staaten begeben.

Die «antizionistische» Hetze in den Spalten der
polnischen Zeitungen brachte nicht nur Hass und
Sduberungen. sondern auch die Schiandung ji-
discher Friedhofe mit sich. Besonders betroffen
wurde der 400 Jahre alte jiidische Friedhof in
Warschau, wo zahlreiche Grabplatten aus Granit
und Marmor entfernt worden sind.

Angesichts der Ereignisse in Polen stelite Dr.
Nahum Goldmann, Prisident des Jiidischen
Weltkongresses, lakonisch fest, dass «die jiidische
Gemeinschaft in Polen keine Zukunft mehr»
habe. ]

Russell an Gomulka

Ende letzten Jahres richtete der britische Philosoph Bertrand Russell, den man kaum verdichtigen
wird, Sympathien fiir das kapitalistische System zu haben, wegen der Judenverfolgung in Polen
einen offenen Brief an Gomulka. Der Wortlaut des Schreibens fand seinerzeit in der westlichen
Presse keine grosse Verbreitung. Wir bringen ihn als Dokument.

Herrn Wladislaw Gomulka,

Erster Sekretir,

Zentralkomitee der Vereinigten Polnischen
Arbeiterpartei, Warschau.

Sehr geehrter Herr Gomulka!

Ich schreibe Ihnen diesen offenen Brief, weil die
jungsten Ereignisse in Polen das Verbrechen des
Schweigens nicht gestatten.

Die Welle des Antisemitismus in Polen verlangt
von den Sozialisten iiberall, dass sie eine so rohe
Entstellung des gesellschaftlichen Lebens an-
prangern. Man mochte gehofft haben, dass der
5. Parteikongress im November den Verurtei-
lungen von zumeist jlidischen Studenten Einhalt
gebieten wiirde, denen die Organisation von De-
monstrationen zu Beginn dieses Jahres vorgewor-
fen wurde. Aber die Prozesse gehen, jetzt, da ich
diesen Brief schreibe, weiter. Man bringt die An-
geklagten in kleinen Gruppen vor Gericht und
sperrt die ausldndische Presse aus, offensichtlich

in der Hoffnung, das entwiirdigende Geschehen
werde so nicht bemerkt. Worin besteht das gréss-
liche Verbrechen dieser Studenten? Sie haben
gegen die Zensur und gegen die Entlassung ihrer
Kollegen demonstriert — und sie sind Juden.

Die letzten 18 Monate hindurch haben Presse,
Geheimpolizei und Regierung in Polen den Anti-
semitismus durchaus bewusst angefacht. Auf
Grund einer perversen Logik sind alle Juden
jetzt Zionisten, die Zionisten sind Faschisten, die
Taschisten sind Nazis, und die Juden identifiziert
man somit ausgerechnet mit jenen Verbrechern,
die noch in jlingster Vergangenheit das polnische
Judentum auszurotten suchten.

Hunderte von Juden, nunmehr definitionsmissig
unter die «Konterrevolutiondre eingereiht, sind
aus der Partei und aus verantwortlichen Stellen in
Verwaltung, Oeffentlichkeit und Kulturleben ge-
siubert worden. In einer von Verhaftungen, Ent-
lassungen und Verfolgung gepragten Atmosphire
werden Viter wegen der angeblichen Aktivitd-
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Die Schweiz aus der Sicht eines
tschechoslowakischen Kommunisten

Es fillt mir auf, dass in der Schweiz viele nega-
tive Betrachtungen iiber die Schweiz angestellt
werden. Auch ich will Betrachtungen iiber die
Schweiz anstellen, aber aus der Sicht eines §stli-
chen Kommunisten.

Die kommunistischen Linder setzten sich auf der
Grundlage der Lehre von Marx und Engels die
Verwirklichung einer Gesellschaftsordnung zum
Ziel, welche in materieller und politischer Hin-
sicht eine menschenwiirdige Lebensweise sicher-
stellt. Wenn wir davon ausgehen und die Ver-
héltnisse in der Schweiz und in den &stlichen
Léandern vergleichen, so kommen wir zur objek-
tiven Feststellung, dass dieses Ziel in der
Schweiz in bedeutend grosserem Masse verwirk-
licht wurde als in den sogenannten kommuni-
stischen Landern.

Der Lebensstandard der schweizerischen Arbei-
ter ist wenigstens zweimal so hoch als der Le-
bensstandard der Arbeiter in den dstlichen Lin-
dern. Materiell ist die Lebensweise menschen-
wiirdiger. In dieser Beziehung ist es den gesell-
schaftlichen Institutionen gelungen, mehr vom
Sozialismus zu verwirklichen als in den soge-
nannten kommunistischen Lindern. Wenn wir
daher aus der Sicht der dortigen Arbeiter die
Schweiz als sehr positiv fiir die Arbeiter be-
urteilen, so entspricht das den objektiven Tat-
sachen. So konnen wir die Meinung nicht akzep-
tieren, dass «die Massen in den Volksdemokra-
tien einen ,goldenen Westen® sehen, den sie mei-
stens weitaus tiberschitzeny («Weltwochey, 11.
Oktober 1968). Nein, das ist keine Ueberschiit-
zung. Wenn dort der Arbeiter den zweifachen
Lebensstandard erreicht, ist das eher noch un-
tertrieben.

Aber der Mensch lebt nicht vom Brot allein. Da-
her stellt sich die Frage, wie es mit den Freiheiten
bestellt ist, die schon die franzdsische biirgerli-
che Revolution verkiindet hat. In sozialistischer
Sicht besteht die Freiheit nicht wie in kapitali-
stischer Sicht in anarchistischer Handelsfreiheit.

Aber sie besteht sowohl in sozialistischer als auch
in kapitalistisch-demokratischer Sicht darin, dass
die Biirger ihre Ansichten und ihren Willen
frei kundtun und vor allem selbst bestimmen
konnen, wer wie regieren soll. Dies kann nur in
allgemeinen, geheimen Wahlen verwirklicht wer-
den, die fiir die Leute verschiedener Meinung
gleiche Bedingungen gewihren. Solche Wahlen
werden in der Schweiz durchgefiihrt, und somit
entscheidet das schweizerische Volk selbst iiber
sein Schicksal. Wenn in der Schweiz die Hinde
hochgehen, bedeutet das wirkliche Zustimmung
und nicht eine Befehlsausfiihrung.

Wie ist es um diese Freiheitsrechte in den soge-
nannten kommunistischen Lindern bestellt? Dort
gibt es keine freien Wahlen, und die Biirger kon-
nen ihre Ansichten und ihren Willen nicht kund-
tun. Wer wird es in einer Diktatur riskieren, seine
oppositionelle Ansicht offen zu &dussern? Die
Wahl, besser gesagt die Abstimmung, geschieht
vor der Wahlkommission, die selbstverstiandlich
aus verlisslichen Mitgliedern besteht. Dabei wer-
den auch die Kandidaten vom Parteiapparat be-
stimmt.

Der in der Schweiz auf Initiative der Studenten
durchgefiihrte Volksentscheid iiber das ETH-
Gesetz ist fiir den Biirger der ostlichen Staaten
tiberzeugend, weil man sich dort nicht einmal
vorstellen kann, dass Bilirger — in diesem Falle
Studenten —— das Recht haben konnen, eine von
der zustindigen Behorde angenommene Geset-
zesvorlage zu vereiteln. Hier konnen die Studen-
ten auch die Professoren kritisieren, wogegen sie
in den ostlichen sogenannten kommunistischen
Lindern nicht einmal den Pedell zu kritisieren
wagen.

Auch die Nationalititenfrage hat die Schweiz
besser gelost. Die Nationalititen leben in der
Schweiz nicht als Minderheiten, sondern als mit
der Mehrheitsnation gleichberechtigte Natio-
nen, auch wenn es trotzdem Differenzen zwi-
schen den Gruppen gibt. Fiir Blirger aus ostli-
chen Lindern ist es eine grosse Ueberraschung,
wenn sie etwa feststellen, dass es in Sitten, der
Hauptstadt eines gemischtsprachigen Kantons,
schwerfdllt, Leute zu finden, die eine in deut-
scher Sprache vorgebrachte Frage beantworten
konnen. Das beweist uns, dass die Bevolkerung
der sprachlichen Minderheit nicht gezwungen ist,
die Sprache der Mehrheit zu erlernen.

Wie ist dagegen die Lage der Minderheiten in
unsern Lindern? In Ruminien leben 1.5 Millio-

nen Ungarn, die ganz dem Willen der Mehr-
heitsnation unterworfen sind. Urspriinglich hat-
ten sie geringe Autonomierechte, aber nicht so
viel wie die Kantone in der Schweiz, doch auch
diese wurden ihnen entzogen. Sie diirfen ihr
Mutterland, Ungarn, nicht besuchen.

Die grosste Minderheit der Tschechoslowakei
sind die 600 000 Ungarn. Sie leben auf kompak-
tem Gebiet im slidlichen Teil der Slowakei. Dass
sic keine einzige ungarische Hochschule oder
Fakultidt haben, hilt man dort fiir eine soziali-
stische Losung. Wer die ungarischen Siedlungen
in der Slowakei besucht, kann sich selber davon
iiberzeugen, dass die Ortsbezeichnungen bloss in
slowakischer Sprache angefiihrt werden.

Die objektive Wahrheit ist die, dass sich die Min-
derheiten in den kommunistischen Lindern
wirklich als solche fiihlen konnen, das heisst als
Menschen minderen Rechts, wogegen die Minder-
heiten in der Schweiz dieses Gefiihl nicht zu ha-
ben brauchen, weil sie tatsichlich der Mehrheit
gleichgestellt sind.

Das schliesst nicht aus, dass es auch in der
Schweiz Mingel gibt, wie ich es sehe, nament-
lich im Sozial- und Gesundheitswesen. Auch
muss man es z.B. unternehmen, «dasLand fiir die
Nachkommen . .. besitzbar zu erhalten, denn es
darf nicht sein, dass sich immer mehr Mitbiirger
ausserstande sehen, zu einem Heim zu kommen,
das ihnen zu eigen gehorty (NZZ, 1.8.69).

Trotzdem kann man aus der Sicht eines 6Ostli-
chen Kommunisten der Behauptung zustimmen,
wonach die Schweiz ein Land ist, in dem es sich
«nicht schlecht leben ldsst, dank der politischen
wie der wirtschaftlichen Freiheit, auch wenn ein-
zelne Institutionen {iiberaltet sind» (Bundesrat
Celio in Lugano, 3.8.69).

Es ist kein Zufall, wenn der kommunistische
Schriftsteller Kohout in seinem «Tagebuch eines
Konterrevolutionidrsy einer Frau diese Worte in
den Mund legt: «...sie fragte, warum wir auf
dem Kontinent, wo es eine Schweiz gibt, zum
Sozialismus verurteilt sind.»

Nach all diesen Ueberlegungen muss man zur
objektiven Feststellung gelangen, dass in der
Schweiz mehr von den sozialistischen Ideen ver-
wirklicht wurde als in den 6stlichen kommu-
nistischen Lindern. XY.

(Red.: Der Verfasser dieses Briefes gehort seit
iiber zwanzig Jahren der KPTsch an.)

ten ihrer Sohne gesdubert noch ehe diese
Sohne iiberhaupt vor Gericht erscheinen. Nicht
nur werden die «Verbrecheny der Sohne zu den
Verbrechen der Viter gemacht, nein, es genligt
schon, dass der Verdacht seinen Finger auf den
Sohn richtet, um den Vater leiden zu machen.
Herr Gomulka, Thr eigener Sohn ist Halbjude.
Sie sind doch sicher imstande, den verbrecheri-
schen Charakter und die Gefahr einer solchen
Praxis einzusehen?

Die hidufige Klage im heutigen Polen iiber die zu
hohe Vertretung der Juden in der Partei erin-
nert an Hitlers Klagen vor seiner Machtergrei-
fung iiber die unverhiltnismdssige Rolle der Ju-
den in Deutschland. Viele Juden sind in Polen
der Partei in der einfachen und verstdndlichen
Hoffnung beigetreten, dass die Partei sie vor einer

Wiederholung des vergangenen Alptraums schiit-
zen werde. Das war ein tragischer Irrtum, wie es
sich herausgestelit hat.

Heute werden die Juden an offiziellen Umziigen
als krummnasiges Pack dargestellt, und der Anti-
semitismus hat seine theoretische Rechtfertigung
in jenen offiziellen Publikationen erhalten, wel-
che der ideologischen Fiihrung durch die Partei
unterstehen. Der angefachte Antisemitismus
dient zur Verdeckung von Fraktionskdmpfen, als
Ersatz fiir die fillige Analyse der Griinde fiir
die massive Unbeliebtheit der Regierung, als Mit-
tel zur Beschaffung von Stindenbocken.

Diese Tatsachen, sorgfaltig belegt und in infor-
mierten Kreisen detailliert bekannt, bedeuten fiir
die kleine jiidische Gemeinschaft in Polen den
plétzlichen Verlust des Lebensunterhaltes, Armut,

rassistische Misshandlung und die Drohung von
noch schlimmerem: ein entsetzliches Leben. Vie-
les davon hitte sich vermeiden lassen, wenn Sie,
Herr Gomulka, die Autoritit Thres hohen Amtes
dazu benutzt hitten, zu helfen, dass es vermie-
den wiirde.

Wie soll die Verhaftung und Siduberung von
Juden in ihnen jene Loyalitit zu Polen ver-
starken, die ihnen angeblich fehlt? Wie konnen
rohe Rassenvorurteile iiberhaupt eine Rolle im
Aufbau des Sozialismus spielen, welcher das
Konzept von Briiderlichkeit und sozialer Ge-
rechtigkeit evoziert?

Die Welt erwartet eine Antwort auf diese Fra-
gen.

Aufrichtig Thr

9. Dezember 1968

Bertrand Russell
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